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k tradici (Edward Kasperski), o pfitomnosti odkazu
St. I. Wyspianského v poezii a esejich v emigraci
(Wojciech Ligeza) atd. Ve tietim oddilu nahlizeji
autofi tradici, vlastenectvi atd. z riznych hledi-
sek (napf. nad parodii ve vilniuskych Sopkach se
zamys$li Tadeusz Bujnicki) a u riznych basniki,
mj. u Czechowicze (Joanna Kisiel), Zegadtowicze
(Barbara Tomalak), Baczynského (Maciej Tramer),
Mitosze (Marek Bernacki), Herberta (Malgorzata
Mikotajczak), Biatoszewského (Jerzy Wisniewski)
i u autortt mladsich, zejména Nové viny (obecné
Anna Széstak), Baranczaka (Dorota Kulczycka)
nebo Zagajewského (Urszula Pazdzior), ale také
u mladych klasicistii po roce 1989 (Marzena Woz-
niak-Labienec) ¢i u téch narozenych kolem roku
1970 (Tomasz Cieslak). A kone¢né ¢tvrty oddil zahr-
nul tuto problematiku v dilech prozaikti — napt. Kus-
niewiczovo dilo pod timto uhlem rozebira Elzbieta
Dutka, Malewské Elzbieta Kononczuk, Parnického
Barbara a Maciej Szargotovi atd.

Akademia Techniczno-Humanistyczna a Insti-
tut Teologiczny im. Sw. Jana Kantego piisly také
s nevSedni iniciativou — je ji nové védecké perio-
dikum vénované filologii, spolecenskym védam,

filozofii a teologii Swiat a Stowo. Zacalo vychazet
v roce 2004 a v kazdém ¢isle jsou vzdy tematic-
ky uvodni text a aktuality, studie a skici, materialy,
komentare a recenze, pfipadné rozhovory. Napt. dru-
hé &islo bylo vénovano tématu Ceho se boji Polaci
a tieti Uméni jako vzor dobrého zivota, dalsi pak
Otazkam o novodobosti, Jaka Evropa? a basnikovi
Czestawu Mitoszovi. Pfedsedou programové rady,
v niz mj. zaseda i nize podepsany, je pater Tadeusz
Borutka, $éfredaktorkou Anna Wegrzyniak a jejim
zastupcem Michat Kopezyk.

Na zavér bych se chtél jesté zminit o periodic-
kych sbornicich (vychazi Sest ¢isel rocn¢) nazvanych
Bielsko-Zywieckie Studia Teologiczne, které vyda-
va Instytut Teologiczny im. Sw. Jana Kantego. Jde
sice o texty vénované prioritné teologii, ale najdeme
mezi nimi také studie filozofické a literarnéveédné
—napt. v Sestém Cisle ro¢niku 2005 reakce polského
tisku na smrt Czestawa Miltosze rozebira Marek Ber-
nacki (ten je také ¢lenem redakéniho kolektivu, ktery
vede pater Tadeusz Borutka) nebo motivy utrpeni
v tvorbé C. K. Norwida sleduje Beata Wotoszyn.

Ludvik Stépdn

O LITERARNIM ROMANTISMU

Banskobystricka Filologicka fakulta Univerzity
Mateja Bela a jeji Katedra slovanskych jazyka je
organizatorkou pravidelnych mezinarodnich kon-
ferenci spjatych s tématem romantismu; badatelsky
tym fesi tento kol v ramci slovenského granto-
vého projektu v agentuie VEGA. Vysla také fada
monografii, jejimiz autory byli mj. Sergej Maka-
ra, Andrej Cervenak, Natalia Kiseljovova, Marta
Kovacova a dalsi, nemluvé o sbornicich, jejichz
prispévateli byli slavisté nejen ze Slovenska, ale
také z Ruska, Ukrajiny, B&loruska, Ceské republi-
ky, Polska, Srbska a jinych zemi.

Clen védeckého tymu, ukrajinista prof. Michal
Roman, ktery vystudoval v Kyjevé a pusobil na uni-
verzitach v PreSové a v Banské Bystrici, autor studii
zejména ze vztahové oblasti slovensko-ukrajinské,
se nyni k tématu romantismu publika¢né piipojil
souborem uvah, ptedevsim o ukrajinském romantis-
mu a jeho vztazich, ale také o obecnéjsich otazkach
tohoto sméru (Michal Roman: Uvahy o literdrnom
romantizme. Univerzita Mateja Bela, Filologicka fa-
kulta, Katedra slovanskych jazykov, Banska Bystrica
2005), ktery banskobystricky tym chape spise jako
obecny princip tvorby nez jako historicky ptesné vy-
mezeny umélecky jev nebo poetologickou strukturu,

a to z pozice antropologické (A. Cervenak) i morfo-
logické genologie. Michal Roman, jehoz kniha byla
pred ¢asem slavnostné prezentovana v Presoveé za
ucasti oficialnich slovenskych a ukrajinskych osob-
nosti, koncipuje sviij svazek jako fetézec ¢i — presnéji
fec¢eno —sit’ tematicky a metodologicky propojenych
studii: zhruba polovina je psana ukrajinsky, polovina
slovensky. Knihu autor uvadi praci o nékterych ry-
sech ukrajinského literarniho romantismu, pfi¢emz
piSe mj. o dile Tarase Sevéenka (1814-1861), Pan-
telejmona Kulise (1819-1897) a dalsich (kyjevsti
romantici M. Kuzmenko, O. Storozenko, M. Petren-
ko, A. Metlynskyj). Za hlavni znaky ukrajinského
romantismu poklada mimo jiné mytizaci Slovanstva
aideje vSeslovanského bratrstvi, idealizaci kozactva
(Zaporozska Sic), narodni mytotvorbu a riizné em-
blémy ¢i loci communes, napt. vesnici, step, mohylu,
sirobu, kobzarstvi, mesiasstvi, pisné ¢i dvojnictvi.
Dalsi prace pojednavaji o konkrétnich jevech ukra-
jinského romantismu. Pozoruhodna je analyza dila
Fedora Lazoryka, ukrajinského autora puisobiciho
na Slovensku, jehoz Roman spojuje jak s ukrajin-
skou, tak s ruskou literarni tradici (M. Chvyljovyj, A.
Holovko, J. Janovskyj, O. Dovzenko, N. Gogol, M.
Gorkij, I. Babel, J. Olesa, A. Bé&lyj); nachazi tu viak
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i spojitosti ¢eské (V. Vancura) a slovenské (M. Ku-
kuc¢in, M. Rézus, T. Vansova). Podobn¢ analyticka
je stat’ o romantickych povidkach Jurka Borolyce,
prométheovstvi spojuje Roman s tvorbou Ivana Ma-
cynského, poetické jevy akcentuje v dile Josifa Zby-
hleje; podobné je traktovano dilo Mychajla Drob-
naka (1942—1984). Je piiznacné, ze tu Roman volné
prechazi od 19. k 20. stoleti i k tvorbé nejnoveéjsi.
O Sergeji Makarovi coby ,,praktickém* (basnikovi)
i teoretickém (literarni védec) ,,romantikovi pise
ve stati, kterd dava do souvislosti uméleckou tvorbu
a jeji teoretickou reflexi.

I kdyz ve svazku chybé&ji deklarativné kompara-
tistické studie, kontaktologickeé i typologické pristu-
py, zejména v roviné slovensko-¢esko-ukrajinské,
nechybé&ji. Roman tu navic zmifiuje zavazné téma
tzv. mensinovych literatur a jejich sepéti s matetskou
literaturou a s majoritnim pisemnictvim (ukrajinska
literatura na Slovensku).

Na Romanov¢ utlé knizce nutno ocenit nejen
prezentaci rozsahlého panoramatu ukrajinského
romantismu v jeho riznych podobach, ale pravé tuto
vnitini vztahovost, vztazeni k SirSimu mezikulturni-
mu celku, takze jde nejen o kontext romantismu, ale
také souvislosti minoritni a meziliterarni.

Ivo Pospisil

CHVALA MILOSZE

Pamatce nejvétsiho polského basnika 20. stole-
ti, nositele Nobelovy ceny za literaturu Czestawa
Mitosze (1911-2004) je vénovana kniha Marka
Bernackého Wyprowadzit mnie z Ziemi Ulro. Szki-
ce o tworczosci Czestawa Mitosza (Wydawnictwo
Akademii Techniczno-Humanistycznej, Bielsko-
Biata 2005, 146 s.). Autor (nar. 1965), spjaty studiem
s Jagellonskou univerzitou v Krakové a védeckou
a pedagogickou ¢innosti s katedrou polonistiky
Technicko-humanistické akademie v dvojmésti
Bielsko-Biata, v soucasnosti nejvyznamnéjsiho
a nejaktivnéjsiho akademického centra v polské
casti beskydského regionu, shrnul v predkladané
monografii texty pojednéavajici o Mitoszoveé basni-
cké, prozaické a esejistické tvorbé. Bernackému se

it mnie

MAREK
BERNACKI

podafilo z recenzi n€kolika pozdnich Mitoszovych
sbirek (napf. Nieobjeta ziemia, Na brzegu rzeki),
interpretaci jednotlivych kli¢ovych basni a romanu
Dolina Issy sestavit neobycejné pfitazlivou moza-
iku, jez v sob¢ poji odvazné pokusy o syntetické
i prufezové pojeti Mitoszova opusu.

Jedenact skic obsazenych v monografii je te-
maticky rozmanitych. Bernacki se vénuje vztahu
basnika k tradicim polského katolicismu (Czestaw
Mitosz wobec tradycyjnej religijnosci Polakow), es-
chatologické problematice (Apokastaza — ,,ostatnia
epifania“? [...]), kterd se u Milosze s nezvyklou in-
tenzitou objevuje od konce 80. let minulého stoleti.
Zajimava je v tomto ohledu paralela s Janem Ko-
chanowskym, velkym Miloszovym piedchiidcem
z obdobi renesance.

Precizni a velmi zdafily je pokus o analyzu a in-
terpretaci krypto-autobigrafického romanu Dolina
Issy (,,Dolina Issy*“ — przypowies¢ o dojrzewaniu,
ocalajacej moci stowa i krainie lat dziecinnych).
Podrobné autor pojednal o iniciaci hlavniho hrdi-
ny, o jeho zasvéceni do svéta piirody a smyslové
krasy, erotiky, lidové kultury a obtfadnosti, historie,
literatury, politiky, zla, filozofickych a teologickych
otazek a kone¢né do svéta dospélych. V monografii
najdeme také interpretace ne¢kolika znamych Mito-
szovych basni (mj. Ktory skrzywdzite$, Ars poeti-
ca?, Mito$¢), které se diive objevily v Bernackého
ptirucce Jak analizowaé wiersze poetow wspot-
czesnych (2002). V ¢asti vénované cyklu Litwa po
piecdziesieciu dwoch latach (Pamie¢ i zdziwienie)
se dostava pod drobnohled hlavni pramen Mitoszo-
vy inspirace, jimz je navrat domu, do ztraceného
kraje détstvi, do vééné zivych vzpominek, mezi lidi
i kdysi neukoncené polemiky. Nelze ani opomenout
jeden z nejvétsich paradoxtt moderni polské literatu-



